IL CORPO MALATO

Nella I satira di Persio (34-62 d.C.; Gianfranco Agosti ne propone i vv. 88-118; il testo latino ¢ tratto da A. Persi Flacci,
Saturae, a cura di N. Scivoletto, Firenze, La Nuova Italia 1961, sec. ed.) I'exemplum del mangione incallito deve servire
all'educazione stoica del "giovin signore” che rischia la stessa brutta fine per gli eccessi nei piaceri cui & dedito: 1'energia

linguistica alimentare va di pari passo con la descrizione mefitica del malato apparato ingurgitante.

«inspice, nescio quid trepidatr mihi pectus et aegris
Jaucibus exsuperat gravis halitus, inspice sodes»
qui dicit medico, iussus requiescere, postquan
tertia conpositas vidit nox currere venas,

de maiore domo modice sitiente lagoena

lenia loture sibi Surrentina rogabit.

«heus bone, tu palles.» «nihil est.» «videas tamen istud
quidguid id est, surgit tacite tibi lutea pellis.»

«at tu deterius palles. ne sis mihi tutor.

iam pridem hunc sepeli: tu restas.» «perge, tacebo.»
turgidus hic epulis atque albo ventre lavatur,
gutture sulpureas lente exhalante mefites.

sed tremor inter vina subit calidumque trientem
excutit e manibus, dentes crepuere retecti,

uncta cadunt laxis tunc pulmentaria labris.

hinc tuba, candelae, tandemque beatulus alto
compositus lecto crassisque lutatus amomis

in portam rigidas calces extendit. at illum
hesterni capite induto subiere Quirites.

«lange, miser, venas et pone in pectore dextram:
nil calet hic; summosque pedes attinge manusque:
non frigent.» visa est si forte pecunia sive
candida vicini subrisit molle puelia,

cor tibi rite salit? positum est algente catino
durum holus et populi cribro decussa farina:
temptemus fauces; tenero latet ulcus in ore

putre, quod haut deceat plebeia radere beta.
alges, cum excussit membris timor albus aristas;
nunc face supposita fervescit sanguis et ira
scintillant ocull, dicisque facisque quod ipse

non sani esse hominis non sanus iuret Orestes.
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«Dottore, la prego, mi dia un'occhiatina,

ho qui qualcosa, nel petto, mi balla il cuore...

e l'alito, senta il fetore, mi guardi

ho la gola marcia...»

1l medico ordina guiete, un po' di riposo.
Tre notti soltanto, e quel varicoso

vede le vene sgonfiarsi, e festeggia:

un bel bagno e un fiaschetto

di dolce Passito preso alla reggial

«Ciao caro, come sei bianco!» «Macché!»
«Ma no, guardati, qualcosa c'e:

sei gonfio, pallido, non te ne accorgi?»
«E tu che sei uno straccio? E poi lo zio
m'e schiattato da un po': non resti che tux.

«Bravo, fa' come vuoi: non ti dico pill niente».

Cosi strafoga al banchetto: e poi tuffa
nell'acqua la buzza biancastra

e dalla fetida gola tira fiatate
tremende, mangea di carni defunte.
Mentre tracanna e glugola un tremito
rovescia la coppa preziosa di vino brulé.
I denti sbattono aperti, eruttano

marci la carne e il grasso a barlocchi,
che colano git dalla bocea.

Poi la banda, i ceri e lui

ingrassato dagli unguenti profusi, beato,
prende la porta con le gambe stecchite.
Al corteo solamente servacci rifatti.
Disgraziato, tocca toccati il polso

e metti anche una mano sul petto:

la febbre non c'e. Ora le punte dei piedi
e le mani: son calde, perfetto.

Ma guai a vedere un denariuccio,

o se ti sdilinquisce un sorrisino

la biondina del vicino:

il cuore non batte, occorre il lettuccio.
E se ti servono su un piatto marmato
un radicchio stravecchio e un panaccio
meschino da mensa aziendale,

apri le zanne: in quella boccuccia

si cela una piaga putrente

ch'® peccato raspare con bieta normale.
Sei ghiaccio: la fifa t'imbianca

e ti rizza i pelacci spinosi.

Bolle il sangue messo a cottura
sprizzano fiamme ghi occhi dall'ira.

E anche Oreste, che sano non &

direbbe convinto: «E pazzo, non come me».

[trad. Gianfranco Agosti]



